\ rUniversitatea de Vest
L 100

ROMANIA

1. Date despre program

MINISTERUL EDUCATIEI NATIONALE
FACULTATEA DE LITERE, ISTORIE S| TEOLOGIE

DEPARTAMENTUL DE LIMBI SI LITERATURI MODERNE

FISA DISCIPLINEI

1.1 Institutia de invatamant superior

Universitatea de Vest din Timisoara

1.2 Facultatea /

Litere, Istorie si Teologie

1.3 Departamentul/Colectivul

Limbi si literaturi moderne/ Limba si literatura germana

1.4 Domeniul de studii

Filologie

1.5 Ciclul de studii

Licenta

1.6 Programul de studii / Calificarea

Limbi Moderne Aplicate (LMA)/ conform COR: Organizator
protocol - 241909; Organizator targuri si expozitii - 241911,
Referent relatii externe - 241913; Documentarist - 243203; Interpret
- 244402; Traducator - 244406; Mediator - 244702; Corector -
245103; Tehnoredactor - 245121; Asistent de cercetare in lingvistica
—258402

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei

Limba contemporana B/C (germana) cu aplicare la traducere
LMAI1TLB2405
LMAI1TLC2409

2.2 Titularul activitatilor de curs

Lector dr. Karla Lupsan

2.3 Titularul activitatilor de seminar

Lector dr. Alvina Ivanescu

2.4 Anul de studiu | 11 2.5 Semestrul I 2.6 Tipul de evaluare | E |2.7 Regimul disciplinei | DS/
DI
3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activitatilor didactice)
3.1 Numar de ore pe saptamana 2 din care: 3.2 curs 1 3.3 seminar/laborator 1
3.4 Total ore din planul de invatamant | 28 din care: 3.5 curs 14 | 3.6 seminar/laborator 14
Distributia fondului de timp: ore
Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 20
Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate / pe teren 15
Pregatire seminare / laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri 35
Examinare 2
3.7 Total ore studiu individual 72
3.8 Total ore pe semestru 100
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3.9 Numarul de credite

4B
4C

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

MINISTERUL EDUCATIEI NATIONALE
FACULTATEA DE LITERE, ISTORIE $| TEOLOGIE

DEPARTAMENTUL DE LIMBI SI LITERATURI MODERNE

4.1 de curriculum . Participarea la cursul de Limba germand contemporana cu aplicare la traducere

(verbul), sustinut in anul L.

4.2 de competente . Nivelul de cunoastere a limbii germane A1/A2 conform standardului european

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1 de desfasurare a cursului

Repartizarea unei séli de curs/seminar adecvate.
Studentii sunt rugati:

(¢]

o
[¢]
[©]

sa asigure accesul la manualele/fisele de lucru
si bibliografia obligatorie, puse la dispozitie de
titularul cursului,

sa pastreze telefoanele pe modul silent,

sa evite comportamente discriminatorii,

sa dialogheze 1n mod civilizat.

5.2 de desfasurare a seminarului/laboratorului

Repartizarea unei séli de curs/seminar adecvate.
Studentii sunt rugati sa:

(¢]

sa asigure accesul la manualele/fisele de lucru
si bibliografia obligatorie, puse la dispozitie de
titularul cursului,

sa pastreze telefoanele pe modul silent,

sa evite comportamente discriminatorii,

si dialogheze 1n mod civilizat.

6. Competentele specifice acumulate

vorbire si scriere

Competente
profesionale

e Cl: Comunicare efectivda in limba germand (B si C), intr-un cadru larg de contexte
profesionale si culturale, prin utilizarea registrelor si variantelor lingvistice specifice 1n

e (C2: Aplicarea adecvata a tehnicilor de traducere i mediere scrisa si orald din limba germana
(B si C) in limba romana (A) si retur in domenii de interes larg si semispecializate.

Competente
transversale

umane.

o CT1: Gestionarea optima a sarcinilor profesionale si deprinderea executarii lor la termen, in
mod riguros, eficient si responsabil; Respectarea normelor de etica specifice domeniului.

e (T2 Aplicarea tehnicilor de relationare in echipa; dezvoltarea capacitatilor empatice de
comunicare interpersonald si de asumare de roluri specifice in cadrul muncii in echipa avand
drept scop eficientizarea activitatii grupului i economisirea resurselor, inclusiv a celor

7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)
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8. Continuturi

Metode de predare Observatii

Pentru fiecare ord de curs se pun | Cunostintele teoretice se vor aplica

la dispozitia studentilor fise de practic pe parcursul intregului

lucru concepute de titularul semestru, sub forma de:

cursului. e exercitii si traduceri,
formulate pe fisele de lucru
distribuite in cadrul fiecarei
ore de curs (Oap.C1.3;
Oap.C2.1; Oat.CT2)

e sarcini de lucru prevazute
pentru studiul individual
(Mapa) (Oap. C1.3;
Oap.C2.2; 0at.CT1)

o
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1. Das Pronomen (1,30 ore)
Definirea termenului. Caracteristicile
formale. Functiile si pozitia
pronumelui in germana.

Indicarea tematicii pentru examen.

Prelegere participativa
(Oc.C1.1)

Predare prin intrebari
(Oap. C1.3, Oat. CT2)

Referinte:

Duden (2005): Grammatik der
deutschen Gegenwartssprache,
hrsg. von der Dudenredaktion.

Mannheim, Leipzig, Wien, Ziirich:
Dudenverlag. (Material accesibil la
Biblioteca ,,Austria”).

Engel, U./ Isbasescu, M./ Stanescu,
S./ Nicolae, O. (1993): Kontrastive
Grammatik, deutsch - ruménisch, 2.
Bd., Heidelberg: Julius Groos.
(Material accesibil la Biblioteca
Colectivului de Ib. germane).

Savin, Em./Abager, B./Roman, A.
(1968): Gramatica practica a limbii
germane. Bucuresti: Ed. Stiintifica.
(Material accesibil la BCUT).

2. Funktionsgruppen der Pronomina
(Stellvertreter) (4 ore)

2.1 Formele si functiile pronumelui
personal, ale pronumelui es, ale
pronumelui reflexiv si ale celui
reciproc.

2.2 Folosirea corecta a pronumelor
personale, a pronumelui es i a pronumelor
reflexive in germana.

2.3 Traducerea pronumelui es.

2. 4 Asemandri si deosebiri in folosirea
pronumelor personale si reflexive in
romana gi germand.

2.5 Indicarea tematicii pentru examen.

Prelegere participativa
(Oc.C1.1; Oc. 1.2)

Fise de lucru:

Arbeitsblatt Personalpronomen,
Arbeitsblatt Pronomen es,
Arbeitsblatt Reflexivpronomen
(Oap.C1.3, Oap. C2.1)

Activitati In echipd
(Oat. CT2)

Studiu individual (Mapa):
(Oap.C1.3; Oap. C2.1; Oap.2.2;
Oat. CT1)

Referinte pentru curs:

Duden (2005): Grammatik der
deutschen Gegenwartssprache,
hrsg. von der Dudenredaktion.
Mannheim, Leipzig, Wien, Ziirich:
Dudenverlag. (Material accesibil la
Biblioteca ,,Austria”).

Engel, U./ Isbagescu, M./ Stanescu,
S./ Nicolae, O. (1993): Kontrastive
Grammatik, deutsch - ruménisch, 2.
Bd., Heidelberg: Julius Groos.
(Material accesibil la Biblioteca
Colectivului de 1b. germane).

Savin, Em./Abager, B./Roman, A.
(1968): Gramatica practica a limbii
germane. Bucuresti: Ed. Stiintifica.
(Material accesibil la BCUT).

Studiu individual (18 ore)

Referinte pentru studiul
individual:

v. lista bibliografiei obligatorie pct.
1, 2, 3, 5; notitele de curs; fisele de
lucru aferente tematicii cursurilor.
Sarcinile de lucru pentru mapa
se vor comunica in cadrul cursului.
Ele pot presupune rezolvarea de
exercitii, efectuarea de traduceri,
elaborare de fise de corespondente.
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3.Funktionsgruppen der Pronomina | Prelegere participativa Referinte pentru curs:
(vorwiegend Begleiter ) (4 ore) (Oc.Cl1.1; Oc.C1.2) Duden (72005): Grammatik der
3.1 Formele si functiile pronumelor deutschen Gegenwartssprache,
posesive si demonstrative in germana. | Fise de lucru: hrsg. von der Dudenredaktion.
3.2 Probleme de utilizare a pronumelor Arbeitsblatt Possessivpronomen, | Mannheim, Leipzig, Wien, Ziirich:
posesive si demonstrative in germana. Arbeitsblatt Dudenverlag. (Material accesibil la
3.3.Corespondentele pronumelor posesive | Demonstrativpronomen Biblioteca ,,Austria’)
si demonstrative in romana. (Oap.C1.3; Oap.C2.1) Engel, U./ Isbasescu, M./ Stanescu,
S./ Nicolae, O. (1993): Kontrastive
Indicarea tematicii pentru examen. Activitati In echipa Grammatik, deutsch - ruménisch, 2.
(0at.CT2) Bd., Heidelberg: Julius Groos.

(Material accesibil la Biblioteca
Colectivului de 1b. germane)
Lupsan K./ Marki M. (2013): Zur
Ubersetzung der Form das ins
Ruménische, in: Roxana Nubert
(coord.) ,,Temeswarer Beitrdge zur
Germanistik”, vol. X, Timisoara:
Mirton, p. 221-246. (Material pus
la dispozitie de titularul cursului)

Studiu individual (Mapa): Studiu individual (10 ore)
(Oap.C1.3; Oap.C2.2; Oat. CT1)
Referinte pentru studiul
individual:

v. lista bibliografiei obligatorie pct.
1,2, 3, 5; notitele de curs; fisele de
lucru aferente tematicii cursurilor.
Sarcinile de lucru pentru mapa
se vor comunica in cadrul cursului.
Ele pot presupune rezolvarea de
exercitii, efectuarea de traduceri,
elaborare de fise de corespondente.

4. Funktionsgruppen der Pronomina | Prelegere participativa/ Referinte pentru curs:

(teil Stellvertreter, teils Begleiter) (4 | (Oc.C1.1, Oc.C1.2) Duden (72005): Grammatik der
ore) deutschen Gegenwartssprache,
4.1 Formele si functiile pronumelor Fise de lucru: hrsg. von der Dudenredaktion.
relative, interogative si nehotarate in Arbeitsblatt Relativpronomen Mannheim, Leipzig, Wien, Ziirich:
germana. Arbeitsblatt Indefinitprnomen Dudenverlag. (Matreial accesibil la
4.2 Folosirea corectd a pronumelor relative, | Arbeitsblatt Biblioteca ,,Austria”).

interogative si nehotdrate in germana §i Interrogativpronomen Engel, U./ Isbagescu, M./ Stanescu,
(in)traductibilitatea acestora in romana. (Oap.C1.3, Oap.C2.1) S./ Nicolae, O. (1993): Kontrastive

Grammatik, deutsch - ruménisch, 2.
Bd., Heidelberg: Julius Groos.
Activitati In echipa (Material accesibil la Biblioteca
(Oat. CT2) Colectivului de Ib. germane).

Savin, Em./Abager, B./Roman, A.
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Indicarea tematicii pentru examen. (1968): Gramatica practicd a limbii
Chestionar feedback germane. Bucuresti: Ed. Stiintifica.
Feedback studenti. (Material accesibil la BCUT).

Studiu individual (7 ore)

Studiu individual (Mapa): Referinte pentru studiul
(Oc.C1.2; Oap.C1.3; Oap. C2.1; | individual:
Oap.C2.2; Oat. CT1) v. lista bibliografiei obligatorie pct.

1, 3, 5; notitele de curs; fisele de
lucru aferente tematicii cursurilor.
Sarcinile de lucru pentru mapa
se vor comunica in cadrul cursului.
Ele pot presupune rezolvarea de
exercitii, efectuarea de traduceri,
elaborare de fise de corespondente.

Bibliografie obligatorie

1. Duden ("2005): Grammatik der deutschen Gegenwartssprache, hrsg. von der Dudenredaktion.
Mannheim, Leipzig, Wien, Ziirich: Dudenverlag.

2. Engel, U./ Isbagescu, M./ Stanescu, S./ Nicolae, O. (1993): Kontrastive Grammatik, deutsch -
ruménisch, 2. Bd., Heidelberg: Julius Groos.

3. [Iliescu, M./Popvici, V. (2013): Ruminische Grammatik. Hamburg: Buske

4. Lupsan K./ Marki M. (2013): Zur Ubersetzung der Form das ins Ruminische, in: Roxana Nubert
(coord.) ,,Temeswarer Beitrdge zur Germanistik”, vol. X, Timigoara: Mirton, p. 221-246.

5. Savin, Em./Abager, B./Roman, A. (1968): Gramatica practici a limbii germane. Bucuresti: Ed.
Stiintifica.

Bibliografie suplimentara

Albrecht, J. (2005): Ubersetzung und Linguistik, Narr: Tiibingen.

Eisenberg, P. (1999): Grundriss der deutschen Grammatik, Stuttgart, Weimar: J.B. Metzler.

Elsen, H. (2011): Grundziige der Morphologie des Deutschen. Berlin: de Gruyter.

Engel, U. (1988): Deutsche Grammatik. Heidelberg: Julius Groos.

Fleischer, W./ Helbig, G./ Lerchner, G. (Hrsg.) (2001): Kleine Enzyklopédie — deutsche Sprache. Frankfurt am
Main — Berlin — Bern — Bruxelles — New York — Wien: Lang.

Granzow-Emden, M. (2012): Deutsche Grammatik verstehen und unterrichten. Eine Einfithrung. Tiibingen:
Narr.

Gunkel, Lutz /Murelli, A. /Schlotthauser S./ Wiese B./ Zifonun G. (2017): Grammatik des Deutschen im
eruopiischen Vergleich. Das Nominal. Berin: W. de Gruyter.

Helbig, G./ Buscha, J. (*°1994): Deutsche Grammatik, Leipzig: Langenscheidt.

Heidolph, K. E./ Flamig, W. /Motsch, W. (1981): Grundziige einer deutschen Grammatik. Berlin.

Helbig, G./ Buscha, J. (2000): Leitfaden der deutschen Grammatik, Berlin, Miinchen, Wien, Ziirich, New
York: Langenscheidt Verlag Enzyklopéadie.

Helbig, G. / Buscha, J. (°2011): Deutsche Ubungsgrammatik. Berlin/Ziirich: Langenscheidt.

Hentschel E./ Weydt, H. (*2003): Handbuch der deutschen Grammatik, Berlin, New York: Walter de Gruyter.

Iliescu, M./Popvici, V. (2013): Ruménische Grammatik. Hamburg: Buske.
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Knapp, K./ Antos, G. Becker-Mrotzek, M./ Deppermann, A./ Gopferich, S./ Grabowski J./ Klemm, M./ Villiger,
C. (*2011): Angewandte Linguistik. Ein Lehrbuch. Tiibingen: UTB fiir Wissenschaft
Pongg, S. (2006): Einfiihrung in die deutsche Morphologie. Nitra.

8.2 Seminar / laborator

Metode de predare

Observatii

Seminarul trateaza problematica
adverbului, a prepozitiei, a conjunctiei
si a particulei.

1. Das Adverb (4 ore)

1.1 Caracteristicile, functiile

1.2 Grupele semantice ale adverbului
(adverbele temporale, locale,
modale, cauzale 1n sensul larg) —
asemanari si deosebiri intre limba
germana §i romana.

1.3 Grupele functionale ale adverbului
(averbele interogative, relative,
pronominale, conjunctionale) —
asemanari si deosebiri intre limba
germanad §i romana.

Prelegere participativa
(Oc.C1.1,0c.C1.2)

(Oat. CT2)

Fisa de lucru
(Oap.C1.3, Oap.C2.1)

- Pentru derularea seminarului,
titularul va pune la dispozitia
studentilor fisele de lucru in format
electronic.

- Referinte pentru studiul
individual (8 ore): A se alege unul
din titlurile de la Bibliografia
minimala: 1, 2, 3, 4. Se va parcurge
capitolul corespunzator tematicii
discutate.

2. Die Priposition (8 ore)

2.1 Formele si functiile prepozitiei

2.2 Prepozitiile locale, temporale,
modale, cauzale in sensul larg,
neutre - asemanari si deosebiri intre
limba germana §i romana.

2.3 Rectiunea prepozitiilor — abordare
contrastiva

Prelegere participativa
(Oc.Cl1.1, Oc.C1.2)

(Oat. CT2)

Fisa de lucru
(Oap.C1.3, Oap.C2.1)

- Pentru derularea seminarului,
titularul va pune la dispozitia
studentilor fisele de lucru in format
electronic.

- Referinte pentru studiul
individual (12 ore): A se alege unul
din titlurile de la Bibliografia
minimala: 1, 2, 3, 4. Se va parcurge
capitolul corespunzator tematicii
discutate.

3. Die Konjunktion (2 ore)

3.1 Conjunctiile coordonatoare in limba
germand si limba romana.

3.2 Conjunctiile subordonatoare in
limba germana si romana.

3.3 Clasificarea conjunctiilor dupa sens
in germana

Prelegere participativa
(Oc.Cl1.1, 0c.C1.2)

(Oat. CT2)

Fisa de lucru
(Oap.C1.3, Oap.C2.1)

- Pentru derularea seminarului,
titularul va pune la dispozitia
studentilor fisele de lucru in format
electronic.

- Referinte pentru studiul
individual (2 ore): A se alege unul
din titlurile de la Bibliografia
minimala: 1, 2, 3, 4. Se va parcurge
capitolul corespunzator tematicii
discutate.
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Bibliografie minimala

1. Helbig, G. / Buscha, J. (*'2001): Deutsche Grammatik. Ein Handbuch fiir den Auslinderunterricht —
Berlin/ Miinchen/ Wien/ Ziirich.

2. Engel, U./ Isbasescu, M./ Stanescu, S./ Nicolae, O. (1993): Kontrastive Grammatik, deutsch - rumdnisch, 2.
vol., Heidelberg: Julius Groos.

3. Savin, Em./Abager, B./Roman, A. (1968): Gramatica practica a limbii germane. Bucuresti: Ed.
Stiintifica.

4. Hoberg, Rudolf/ Hoberg, Ursula (1996): Der kicine Duden. Gramatica limbii germane — lasi: Polirom.

5. Schmitt, Richard (2005): Weg mit den typischen Fehlern! 2 volume — Miinchen: Hueber.

6. Academia Romana (2010): Dicfionar german-roman — Bucuresti: Univers enciclopedic.

7. Anutei, Mihai (*1996): Dictionar romédn-german — Bucuresti: Editura stiintifici.

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptirile reprezentantilor comunititii epistemice,

asociatiilor profesionale si angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului

Competentele dobandite prin parcurgerea cursului ii sunt utile in cadrul profesiilor pentru care se

pregate
244402

ste Tn mod explicit: Referent relatii externe - 241913; Documentarist - 243203; Interpret -
; Traducator - 244406; Mediator - 244702; Corector - 245103; Tehnoredactor - 245121;

Asistent de cercetare in lingvistica — 258402.

10. Evaluare
Tip 10.1 Criterii de 10.2 Metode de evaluare 10.3 Pondere
activitate | evaluare din nota finala
10.4 Mapa — activitate de | Mapa Conditie de
Curs studiu individual Intocmirea unei mape care si cuprindi toate | prezentare la
Oap. C1.3; sarcinile de lucru indicate pentru studiul examen
Oap.C2.2; individual si predare ei in ultima ora de
Oat.CT1 curs. Mapa va cuprinde:
e  Exercitii menite sd perfectioneze
comunicarea in limba germana prin
utilizarea corecta in plan scris a
structurilor studiate.
e  Fise de corespondente germana-
romana, In urma interpretarii
contrastive a structurilor studiate.
e  Traduceri (decontextualizate sau
contextualizate 1n texte scurte) ale
structurilor studiate, prin aplicarea
tehnicilor generale de traduceri.
Testare pe parcurs Testare pe parcurs 10%
Oap.C1.3; Testarea continud pe parcursul semestrului
Oap.C2.1; prin efectuarea responsabild a sarcinilor de
Oat.CT2 lucru din cadrul cursului.
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Notarea testarii pe Pe grila de punctaj: 1 punct din oficiu.
parcurs
Examinare finala - Examinare finala - Lucrare scrisa 90 %
lucrare scrisa e Tratarea integrala, corecta si la
Oc.Cl1.1: subiect a tuturor temelor teoretice
Oc.Cl1.2; si practice de pe foaia de examen.
Oap.C1.3; e Subiectele sunt formulate conform
Oap.C2.1 tematicii de examen comunicate si
(1 ora) discutate la fiecare curs si se pot
regasi 1n sarcinile de lucru
prevazute pentru studiul individual
(Mapa).

e Redactarea corectd a lucrarii din
punctul de vedere lexical, morfo-
sintactic si ortografic (nivel
Al/A2)

Pe grila de punctaj: 9 puncte.
Notarea probei Evaluarea se face pe baza unei grile de
scrise punctaj notate pe foia de examen.
Nota probei scrise este echivalentul
punctajul total obtinut.
Observatie:
Preconditia curriculara presupune folosirea
corectd a verbului german (nivel A1/A2),
asadar orice utilizare incorecta a formelor
verbale germane se va depuncta.
10.5 Testare pe parcurs Testare pe parcurs 10%
Seminar | Oc.Cl1.1, Testarea continud pe parcursul semestrului
/ Oc.C1.2, prin efectuarea responsabild a sarcinilor din
Oat. CT2 cadrul seminarului si a celor prevazute
pentru studiul individual.
laborator
Examinare finala - Examinare finala - Lucrare scrisa 90%
Lucrare scrisa e Tratarea integrala, corectd si la
subiect a temelor practice.
Oc.Cl1.1, e Lucrare scrisi cu aplicatie practica
Oc.C1.2, in conformitate cu temele abordate
Oap.C1.3, in cadrul seminarului.
Oap.C2.1 e Redactarea corectd a lucrarii din
(1 ora) punctul de vedere lexical, morfo-
sintactic si ortografic (nivel
Al/A2).
Nota Calculul notei finale e Nota finala va fi reprezentata de
finala media aritmeticd a notelor obtinute
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la cele doud lucrari scrise (curs si
seminar). Pentru promovarea
examenului, aceasta trebuie sa fie
egala sau peste 5.

e Proba scrisa (curs si/sau seminar)
evaluatd cu o notd mai mica decat 5
se va repeta in sesiunea de restanta.

10.6

Standard minim de performanta

e Tratarea in proportie de 50% a temelor teoretice si practice atat la curs, cat si la seminar
e Redactarea lucrdrii 1n propozitii inteligibile si la subiect (nivelul Al).

e Restante:

e Marirea de nota:

Curs:

Réamane valabild conditia de prezentare la examen (mapa).

Studentii pot alege intre foaia de examen pentru nota maxima (10) si cea pentru nota
minima (5).

Criteriile si metoda de evaluare riman valabile.

Seminar:

Criteriile si metoda de evaluare rdméan valabile.

Intentia de prezentare la examenul de mdrire de notd va fi comunicata cadrelor didactice
(prin e-mail), cu cel putin 5 zile inaintea perioadei stabilite de secretariat pentru sesiunea de
madrire de notd. Proba scrisa va avea un grad de dificultate mai ridicat fata de cel al probelor
din sesiunea de examene sau sesiunea de restante, tematica fiind stabilitd impreuna cu
studentul.

PAGINA

Data completarii Semnatura titularului de curs Semnatura titularului de seminar

31.01.2018 C)\l/ ? ol
/¢ ‘/‘/ /

f

Data avizarii in catedrd/departament Semnatura sefului catedrei/departamentului

(A

o

| B-dul Vasile Parvan, Nr. 4, 300223 Timisoara, Romania
Tel./Fax: +4 0256-592.164 (318), www.litere.uvt.ro LIT FACULTATEA

DE LITERE, ISTORIE
SI TEOLOGIE



|
l\ r Universitatea de Vest MINISTERUL EDUCATIEI NATIONALE

din Timisoara 100 FACULTATEA DE LITERE, ISTORIE $I TEOLOGIE

ROMANIA

DEPARTAMENTUL DE LIMBI SI LITERATURI MODERNE

| B-dul Vasile Parvan, Nr. 4, 300223 Timisoara, Romania LI
Tel./Fax: +4 0256-592.164 (318), www.litere.uvt.ro LlT FACULTATEA

DE LITERE, ISTORIE
SI TEOLOGIE

PAGINA



